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NOS GRAVURES
LA MORT DE CHARLES XII, ROI DE SU:DE.

Saisissons cette occasion poar
quelques mots les grandes p
glorieux de Charles XII, roi de

de quinze ans par les Etats du royaume et
monta sur le tréne en 1697. Le jeune prince
montra d'abord peu de disposition pour les
affaires; le moment parut favorable aux voisins
de la Suéde, pour tenter une campagne contre
ce pays; et le czar de Russie, Pierre-le-Grand,
le roi de Danemark, Frédéric IV, et le roi
de Pologne, Auguste II, conclurent une alliance

contre la Suéde. Le Danemark ouvrit le pre-

|

mier les hostilités et essuya un rude échec;
puis Charles XII se tourna contre la Pologne
et la Russie, qui toutes deux subirent une
complete déroute; la Pologne entiere fut oc-
cupée par les Suédois.

Charles XII se porta ensuite au cceur de la
Russie et marcha droit sur Moscou, mais en
route il changea de plan et se dirigea vers
I'Ukraine. Cette campagne lui fut désastreuse;

LA MORT DE CHARLES XII, ROT DE SUEDE, D'APRES M.

| P

die

es décimérent son armée;
atérent entre ses meilleurs

mzlads
ments écl

Sucde; il tenta le siége de Pultava; blessé a
I'épaule, il _dut étre porié sur un brancard,
sans pouvoir par s2 présence sur tous les
endroits menacés, animer ses soldats; le czar

CEDERSHOM.

2 -~ >

de Russie accourut d:la défense de la ville
ssiégee .et infligea 'wne rude défaite A son
ennemi, gui*s’enfuit sar le territoire turc, avec
une faible escorte.
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Il décida alors la Turquie 2 déclarer la
guerre 3 la Russie; et déja les deux armées
etaxent en présence, lorsque, grice a Catherine,
femme de Pierre-le-Grand, la paix fut conclue.

Attaqué 2 son tour par les Tarcs, Charles XII
se défendit avec 30> hommes contre toute une
armée, et finit par tomber an pouv01r des
ennemis; il fut maintenu en captivité prés
d Andnnople peadant deux mois; enfin, voyant
qu il n'avait plus de secours 2 attendre de la
Porte, il partit déguisé; 2 cheval jour et nuit,
il traversa rapidement la Hongrie, lAllemague,
et amiva dans Ia omt 3 Stralsund.

De retour dans son royaume, Charles forma
de nouveaunx projets de conquétes, conclut une
alliance avec Pierre-le-Grand sur les conseils
ge son premier ministre et confident, les z“:

e Gertz, et s'empara d'une i
Norwége. Mais la mlc))rtvmtia'inzt:lnﬂien
de ses smccés: au mois de novembre 1718, il

coup de feu qm Fatteignit 2
quil mspecnn tmvanx, eiil a , é1é comstaté

fideles compagnons d’armes; dans le lointain
on voit se dérouler, sur le blanc tapis de neige,
le long cordon noir de toute I'armée escortant
le cadavre sanglant de son ancien chef et roi.

AU SERMON.,

Notre gravure représente un coin d'une
modeste église de campagne; nous ne voyons
pas tout le temple, ni le prédicateur, mais a
I'attitude de ces femmes, & 'expression attentive
de leurs figures, on devine aisément qu’elles
assistent & un sermon.

et les regards baissés, sont
dans TPathtnde de la méditation; au premier
plan, une jeune fille, 3 c6té de sa mére, ne
semble pas du tout avoir I'esprit occupé: des
enseignements du prédicateur; son regard ré-
veur erre un peu dans le vague et sa pensce
se proméne i l'aventure, bien loin des cheses
qui I'environnent; dans un coin, adossé contre
un pilier, un vieux paysan, atteint sans doute
d'une légere surdité, prie dévotement dans son
livre de messe. Tous ces personnages sont
bien vivants, bien naturels; chacun d'eux se

détache admirablement du groupe géaémal, .

iformer cependant un ensemble tréshar-
ux.

> LES PONTS DE CORDES AU JAPON.

Une i qu attiren® 1 'attention des
voyageurs au Japon, ce sont ces petits ponts
de cordes ls I'on véit sef at au-dessus
des profo vallé lus
est

fond ravin e w“
todldes fits des villes.et de fhpagues
IIs sont assez sohdement consiliits jpour sup-
porter de “fourdé® chamfes.

nives d’

CHRONIQUE DECA DELA.

SOMMATRE. — Exemple d'impartialité dansla
maniére de rendre compte des séances parlemen-
taires. — A l'adresse des vieillards riches qui
€pousent des jeunes femmes. — Les dépenses de
ménage il y a deux sidcles et eslles d’aujour-
d’hui. — Un drame national anglais. — Le jour-
nalisme de 1789 & 1793. — Une moavelle histoire
de la Restauration. — La citoyenne Ventose. —
Une comparaison au sujet de Iéducation des
demoiselles. — Lumlere et discaussion sont deux.

Un écrivain politique francais, Cormenin, dans
son ,,Livre des Orateurs,” a traité une question
qui nous intéresse tous, celle du compte-rendu
des séances des Chambres,— et il a fait
ressortir, avec autant d'esprit que de justesse,
Iz facon dont nombre de journaux vous arran-
gent les orateurs, selon qu'ils appartiennent 3
I'un ou lautre parti.

C'est un député de 'Opposition qui a la parole,
et c'est un journal ministériel qui apprécie:

»Gorgias a été depuis le commencement
jusqu'a la fin de son discours, flasque, pile,
énervé, affaissé sur lui-méme. Cet aigle de
I'Opposition rasait la terre du vol le plus lourd.
Il se trainait, il succombait sous le poids de
sa phraseolome L’assemblée riait aux éclats,
tandis que I'Opposition confuse, chuchotait et
se mordait les levres de dépit. C'est un bien
beau jour pour le ministére ! Pauvre Gorgias?”

Ecoutons & présent un journal de I'Oppo-
sition s’occupant du méme discours:

,, Gorgias, notre grand orateur, a été, d'un
bout 2 P'autre, vif, nerveux, pressant. II mon-
tait, dans son vol sublime, presque jusqu'aux
cieux. Il a lutté contre les ministres avec une
souplesse, une grdce, une force, une audace
sans pareilles. Il a épuisé, tour a tour, tout ce
que I'éloquence a de mouvement, tout ce que
la parole humaine a d’harmonie, tout ce que le
raisonnement a de vigueur, tout ce que la

i pohthue a de plus profond et de plus €levé.
v tres fr d’

et de

cki:de‘,etseahnhlec
cn:relsdmmApdsceq-ptmibk,
Cen est fait du mimstére; I est s malade,

qu'il ne s’en relévera plus. Pauvre ministére!”

Le lecteur un peu intelligent qui lit deux
a.ppréaatxons de ce genre, sait facilement a
quoi s'en tenir; le lecteur naif en est tout
ahuri d'abord, pms devient sceptxque ; mais
celui qui n'en fit qu'une, — et Clest 12 le cas
le plus ordinaire, — comme il est dans la
vénté, le bonhomme!

* *
*

Vieilllards riches, épousez donc des jeunes
femmes pour leurs beaux yeux, léguezleur
votre fortune au détriment de vos héritiers

iti et laissezzmoi vous dire — par un
fait dont j'ai été témoin — comment vous serez
traité, 2 plupart, aprés votre décex:

Un grand industriel, mort septuagénaire, a
laissé 2 sa veuve, 4gée de vingt-cinq ans, par
un bon testament, une solide fortune de trois
millions. 4

En pareille occasion, il est d'usage de faire
4 I'hénitiere des compliments qu'on nomme de
condoléance, par respect humain.

— Avouez, lui dit un des complimenteurs,
quelque peu arriére-cousin, avouez, Julie, que
vous avez fait un beau réve.

— Comment, un réve! répond la veuve; me
prenez-vous pour la Belle au Bois Dormant?
Je n’ai été que trop bien éveillée pendant les
cinq ans de mon triste mariage.

— Mais ajourd’hui du moins vous voild am-

¥plement dédommagée par la succession...

— Amplement, non, mais cpnvenablement.

ne faut rien exagérer. Feu mon époux, en

laissant trois millions, s'est estimé 3 sa
§uste valeur, Un million _pour son dge: il avait

@ soixante-cing ans quand je I'épousai. Un million

$pout sa figure: il était fort laid. Un million

1 gqur‘Son caractere: il était jaloux, grondeur et

rutal. Vous voyez qu'il n’y a rien de trop.

Je trouve, dans une des lettres de Mme de
Maintenon, d’intéressants détails sur le cofit de
la vie il y a deux cents ans. Celle qui fut 1'é-
pouse morganatique de Louis XIV, s’adresse
a sa bellesceur et lui montre ce qu'on peut
faire avec 15,000 francs de rente.

», La viande, dit-elle, cofite 5 sous la livre,
le sucre 11 sous. Vous avez dans la maison
Monsieur, Madame, 3 femmes, 4 laquais, 2 co-
chers, 1 valet de pied; en tout, 12 personnes.
— Pain, par jour, 1 livre 10 sous; — vin,
1 livre 10 sous; — beurre, 2 livres 10 sous;
— fruits, 1 livre 10 sous; bougie, 10 sous; —
chandelle 8 sous. Vous ne devez compter que
4 sous de vin pour les 4 laquais et les 2
cochers, et vous n'avez besoin, dans la maison,
que de 2 feux pendant 4 mois, outre le feu
de la cuisine.

» Par an, dépense pour la nourriture de tous,
le bois, le vin, etc.,, 6,000 livres. Habits,
carrosses, nourriture des chevaux, 4,000 livres,
loyer, 1,000. Habits, opéra, magnificence de
Monsieur, 3,000. Gages et habits des gens, 1,000.
Total 15,000 livres.

» vous voyez, ma -chére, que vous étes trés-
riche avec cette somme, et que vous pouvez
vivre tout-d-fait en princesse..

Cette lettre est datée de 1679. Aussin’est-ce
pas comme exemple de budget que je la cite
2 mes lectrices, mais seulement comme preuve
que compter avec soi-méme peut s’allier avec
Pesprit, la grdce et la haute position sociale.

* %
*

On a repris, sur plusicurs thédtres d’Angle-
terre, un drame ayant pour titre , le Veeu du
Roi de la mer,” et dont I'immense et darable
succés est un encouragement pour les auteurs
qui voudront traiter des sujets nationaux. Ce-
lui de cette piece patriotique est tiré d'une
vieille légende qu'on me saura gré sans doute
de raconter ici:

Une de ces hordes sauvages de Normands
et de Danois, que la force de la tempéte jetait
ol ils voulaient aller, avait eavahi I'un des
royaumes de I'Heptarchie saxonne, le royaume
de Wessex

Vainquenrs, 1S monfrérent 12 plus grande
férocité, et I'histoire des plus creelles tyrannies
pourrait & peine fournir des tableaux plus épou-
vantables de dévastation et de carnage.

Beaucoup d’habitants cependant s'étaient
enfuis, et les envahisseurs s’apprétaient 2 les
poursuivre.

Thorgill, le Roi de la Mer, fit veen, si cent
des plus belles et des plus nobles jeunes filles
du pays ne devenaient pas les esclaves volon-
taires de ses barbares compagnons, qu'il ferait
disparaitre le dernier Saxon de I'univers, et
ferait du pays une immense soliinde.

Cent jeunes filles se dévouérent; mais, une
fois réunies, elles s’armérent, ranimérent et ral-
Licrent les Saxons €pouvantés; puis, marchant
a leur téte, elles s'avancérent contre I'ennemi
et parvinrent 3 le chasser, sans que pit s'ac-
complir le terrible Veen du Roi de la Mer.

= =
-

Rien n'est plus carieux et plus ignoré que le
journalisme de 1789 2 1793.

Les détails gqui vont suivre sur le chiffre de
I'ancien journalisms fmnms ont été puisés
aux sources les plus certaines:

En 1789, il se fonde 1350 Joumaux, — en

90, I40; — en 91,85; — en 92, 60; — en
93, 59: o €n 94, 40.
A partir de 93, la presse decr01t d’une

maniére sensible; cependant il faut la suivre
pas & pas jusqua la fin du siécle.

En 1795, il parait 35 ]omnaux en 96, 35;
en 98, 17; en 99, 26. Enfin 'année 1800 ne voit
plus que sept journaux.

Les journaux de la révolution avaient gé-
néralement des titres Dizarres, sanglants ou
comiques Quelques exemples pris au hasard :
L’Observateur féminin, par Mwe de
Verte-Allure; — sans compter les huit Amis
du peuple et celui de Marat, il y avait le
Véritable ami du peuple, ,par un s.
b.... de Sans-Culotte, qui ne se mouche pa.s
du pied etp’u1 le fera bien voir;” — le
Sans-Quartier; — I’Ecouteur aux por-
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mais ar méme moment, Onno Gratama met
le pied sur le pont de leur navire; les
miers qui s'offrent 4 sa vue tombent sous ses
coups; il avance toujours, armeé de som terrible
glaive, se frayant ua chemin jusqu'au grand

mét qu’il va essayer d’ébranler pour abattre la
banniére qui le surmonte. Mais bient6t]'imprudent
corsaire est entouré d’ennemis et séparé des
siens, qui sont rejetés jusque dans leur propre
navire et essayent enfin de dégagerleur capitaine.

Tout-a-coup, un étrange spectacle s’offre aux
regards : une femme s’élance sur le vaisseau
des Croisés en poussant le cri de: ,,En avant,
gens de Gratama, suivez-moi!”

C'est I'épouse d’Onno qui a vu le danger

gue eourtiSém man et vieat:pourvle délivrer..
Cette action héroique rend le courage aux
corsaires; honteux de voir qu’une faible femme
les surpasse, ils se précipitent en avant avec
une ardeur nouvelle et ont bientét rejoint.leur

]
|

DEBARQUEMENT ET COMBAT, D’APRES GUSTAVE DORE.

chef. Aprés quelques moments d’une lutte ter-
rible et sanglante, la banniére de la Croix est
abattue sur le pont et le vaisseau se trouve au
pouvoir du corsaire.

Ce fait d’armes décida du sort de la bataille ;

lorsque les deux autres navires virent la cap-
ture du principal d’entre eux, ils perdirent cou-
rage et essaycrent de fuir, mais ils furent bient6t
rejoints et faits prisonniers & leur tour; la vic-
toire des pirates était compléte.



ratama se félicita doublement de ce
‘un cdté il avait la satisfaction d’étre
d'un adversaire redoutable; d'un
€tait heureux d'étre redevable a
la vie et de la victoire. Cette

nniers; Onno
inceérent vers
ne répondit pas,
regards disait
wmmes connais-

formellement la téte
Gratama refusa; les

Lec‘
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marque de dévouement conjugal le toucha pro-
fondément, et lorsqu'il voulut lui en exprimer
toute sa gratitude, il sentit avec étonnem

il devenir humide; depuis la mort de

i

|
ll

|

AU SERMON, D’APRES M. DE LA BOULAYE.

saient ce regard, ils courbérent la téte et se
retirerent en silence sur l'armiére du vaisseau
prisonnier.

Tout-a-coup , semblabie 4 une apparition

Ly

I
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Les gens d’Onno Gratama se montrérent
moins sensibles; furieux de la perte de tant de
leurs  compagnons, ils voulurent s’en venger
cruellement. Le sang devait couler de nouveau,
il fallait de nouvelles victimes. Ils exigérent

W 5

b

/

|
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i

|
i

fantastiqiiey, unr~vieillard vénéfaBlé se montra
sur le pont; s’avancant vers Jes corsaires,
il leur Tait signe de le suivre. Soit curiosité,
I'efet d'une force secréte, ils obéissent
®ordre, et I'inconnu les conduit prés du
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capitaine qui se trouve toujours prés du grand |
mat, & coté de sa femme,

Celle-ci pdlit & la- vue du nouveau-venu, un
prétre, qui, une croix 2 la main, s’arréte devant
le redoutable capitaine, euntouré de ces é&tres
farouches dont les mains sont encore couvertes
du sang chrétien.

Onuo Gratama voulut parler et demander
au vieillard des explications am sujet de sa
brusque apparition; un regard supplant de sa
femme le retint etil y eut un moment de silence.

Alors le vieillard prit la parole, et élevant la
croix au-dessus de sa téte blanche, il dépeignit,
en paroles de feu, tout ce qu’il y avait d’exé-
crable dans une vie qui n'était qu'un enchat-

ement de forfaits et d'injustices. Plus d'une
fois il fut interrompu par des menaces et des
malédictions. Quant 3 Onno Gratama, il resta
extérieurement calme, quoique parfois . ses levres
se serrassent en un ricanement * dédain;
mais il ne dit pas un mot pour inierrompre
le vieux moine, jusqu'd ce que, ayant va ses
hommes furieux lever leurs glaives sur I, il
leur cria d'arréter et s'avanca vers emx; mais
ils ne I'écoutérent et le vieillard semblait
perdu, quand le chef s'élanca comme un Hom
blessé en voyant son ordre méconnu. I se
placa devant le moine menacé, en le protégeant
de son glaive.

— Capitaine, s'écria un desmt-s,ai
homme vous a insulté et menacé aussi biem
que nous, vous ne pouvez nous refuser sa tte.

— Capitaine, repnt une autre voix, cet
homme nous appartient selon les lois de k2
guerre, nous exigeons sa mort.

— Nousexigeons sa mort! ajoutérent cent voix.

— Cct homme est sous ma protection, vous
ne toucherez pas & un cheveu de sa téte, ré-
pondit le chef avec calme.

Et d'un mouvement de son glaive, il fit
reculer les révoltés qui se retirérent en mau-
gréant intérieurement, mais sans plus pousser
le moindre cni d'insubordination.

— Retournez auprés des autres prisonniers,
dit alors Onno Gratama au religieux, vous voyez
que vos discours sont ici inutiles,

— Je n’ai pas encore oli m
répondit-il avec une noble ferme -

— Soyez prudent, reprit le corsaire avec =a
soanre 5 tﬂumﬂmm
tant 2 remphr, pomrait bien &re l2 dermitre.

-—-]e sms sous Ia protection de Dieu, fut
la réponse dn

— 3ans ma protecnon, A moi, vous ne seriez
maintenant gu'un cadavre, répondit Gratama
d'un ton sarcastique. Mais que voulez-vous
donc, 4 la fin? continua-t-il.

— Vous allez I'entendre.

Et faisant de nouveau signe aux soldats d'ap-
procher, il étendit vers eux la croix et se mit
2 précher la croisade 3 ces hommes souiliés
de brigandage et de sang.

-— Si tantot, commenca-tq], je vous ai montré
tout ce que votre vie a de coupable,.si je
vous ai ménacés de la colére divine, mon
intention n’était pas de faire descendre dans
vos ceeurs 'le découragement et le désespoir.
Au contraire, je veux vous montrer le chemin
qui peut vous réconcilier avec-Diem et les
hommes, je veux vous faire voir que vous
pouvez embrasser une vie. nouvelle et faire
oublier tout=s vos injustices. Peut-&tre avez-vous
a vous plaindre de la société, qui vous a re-

ussés, et c'est pour cela.que vous vous étes
pv:ues 3 cette vie de sang e.deypine qui
vous rend i’horreur de tous IES peuples. ‘Gardez
vos épées, “ce n’est pas le glaive. qui-est cri-
minel, mais celui qui s'en sert pour le mal.
Vous pouvez employer vos armes 3. un ceuvre -

agréable au Ci profitable 4 'humanité....
355/ nous, sous I’horizon lomtam,-ll =
confrée immense, gémissant sous le
: ole des Sarrasins. Ces pays sent
=t 3 ‘milliers de vos fréres con%
=es 2 I plus dure sewvitude, qui étendent
gﬁursmams enchainées pour implorer du
ars et 1a_déligrance.” Jérusalem est dans les
le -StSeépulcre est déshonoré par les
le répete, e jetez pas vos
ma:s toumez les contre les ennemis de
dneuenté et le monde, qui_maintenant vous
tE;.s . Centemille. hommes vous
‘cette glorieuse expédition.

Des princes puissants, des ducs, des hauts ba-
rons ont quitté leurs femmes, leurs chiteaux,
leurs domaines pour passer en Orient. Vous
aussi, vous pouvez vous acquérir ce fitre de
gloire, et concourir au but auquel ils se sont
dévoués. Levez-vous donc, vous qui étiez perdu
dans la nuit de l'infamie, et votre passé sera
oublié, et un avenir glorieux est ouwert devant
vous. En avant donc! allez délivrer Jérusalem
de ses chaines!

Tandis que le vieillard parlait, avec une élo-
quence entrainante, ces hommes rudes et in-
sensibles se .sentirent pris d'une émotion 2
laquelle ils n'étaient plus habitués depuis long-
temps. Une révolution profonde se fit dans ces
brigands, qui se trouvérent soudainement trans-

Croisés.

- formés en ardents

Onno Gratama se tenait tosjours impassible
auprés du mit, semblable 2 une statue de mar-
bre; tuut-dooup il sentit une main saisir la
sienne, et il tressailit Cétait sa femme, qui
le regardait d’un ceil suppliant, et de Tl'autre
main lui moatrait la croix que tenait le moine.

Le corsaire comprit |2 s de ceregard;
il szisit la cemtare dor g=i Ini entourzit le mi-
Bea du corps, comme signe de sa dignité, ei la
jeta 2 .Team; zhws il Geva ka voix et pour la

idre fois, les échos de k2 mer répétérent
le ci de ,,Dicu le vent! Dien le veut!” Ce cri
trouva wn retentissement dans le cceur
de ces hommes, d&j2 entrafnss par les paroles
dn moine, et ils le répésérent 2 Tunisson.

Il y ecut alors un singulier spectacle: tous les
pirates tombérent 3 genoux devant ce vieillard,
dont tantét ils exigeaient 2 mort avec tant
d’ardeur; tous recurent de sa main 'embléme
des Croisés et se hitérent de descendre, pré-
cédés d'Onno Gratama et du moine, au fond
de la cale, on ils délivrérent les prisonniers de
leurs chaines, les embrassérent, leur donnérent
le nom de fréres et jurérent de vivre et de mou-
rir avec eux.

Le soir n'était pas encore tombé que déja
les pirates des autres vaisseaux, stimulés par la

: Qarole du moine et par I'exemple de leur capi-

: 3 réunis dans un méme
l-, p:mc‘ le chemin de TAsie-Mineure.

Le l:-dc-z-, vers le miien du jour, Ies
Croisés armaivent aprés une heureuse traversée
en vue du port de Séleucie. Onno Gratama se
trouvait sur l'avant de son navire; il saluait,
le cceur rempli d’une douce émotion, le pays,
on allait s’ouvrir pour lui une vie nouvelle.

Tout-3-coup, son attention fut attirée vers le
rivage par le spectacle d’une lutte animée; les
armes, les casques reluisaient an soleil, et lors-
que l'on se fut approché davantage, Fon put
voir qu'un combat acharné se livrait.

-- Ah! s'écria I'ancien corsaire, voild une
bonpne occasion pour rendre service 3 mes nou-
veaux compagnons d’'armes de 1i-bas, car = je
ne me trompe, ils ont 3 faire 3 forte partie.

Bientot les navires arrivent prés du bord;
I'équipage s'élance 2 la mer, les anciens pirates
les premiers, et une bataille furieuse s’engage.

(A continuer.)

UN VOYAGE AERIEN EN 1980.

Quelle différence entre notre époque et celle
ol vivait mon aieul, qui naquit ilya plus d'un
siecle, en 1879. Comme I'humanité a galopé,
a marché 2 fond de train depuis lors! Pour
ne parler que des moyens de locomotion, jadis
c’était la diligence, plus tard la machine a
vapeur; aujourd’hui, c'est I'aérostat. Pourtant,
il existe encore des gens qui nient le progrés
ou qui l'envisagent avec nn dédain mélé d’in-
quiétude. C’est pour ceux-l3, en retard d'un
demi siecle, que nous allons raconter notre
dermére promenade & Pékin.

Le 1°* mai de la présente année 1980, par

‘une matinée splendide, nous nous trouvons en

grande compagnie sur la place principale de
Pékin, devenue depuis quelque temps I'embar-
cadeére des voyageurs des deux mondes.

Qn voit 1a des Anglais, des Océaniens, dcs
Allemands, des Américains du Nord, des Cafres,

des Esquimaux, d’anciens sauvages aux trois
quarts civilisés et des ci-devant cannibales plus
qu'a moitié costumés a l'européenne. Il y- a
aussi des Chinois se disposant 2 aller en France,
et des Francais se préparant a y retourner.
De tous cotés ce ne sont que croisements
d’aérostats qui partent et qui arrivent. Déja
notre locovolante répare les pertes de son
gaz. Elle se nomme ,1’Aigle Rouge.” C’est une
fine mouette filant au moins ses cent lieues 2
I'heure. Son train est de douze ballons de fort
calibre, disposés en losange, aux filets desquels
est suspendue I'embarcation. Elégante plate-
forme pour les belles journées; entre-pont con-
fortable pour les mauwvais temps; cale destinée-
aux bagages et provisions, rien n'y manque.
Elle fait le trajet de Paris & Pékin et retour
avec reldche a Caboul, dans I'ancien Afghanistan.

* =
*

Cependant les voyageurs arrivent et prennent
pied sur le pont. Au milieu d’eux, et bousculant
tout le monde, se presse un honnéte Francais
d’une cinquantaine d’années. Il court 3 la ma-
chine, y jette un regard d’enfant curieux, puis,
se frappant subitement le frout, il se met 2
compter tout haut, avec anxiété, les trois objets
qui composent son bagage.

— Ma malle... mon chapeau... mon para-
pluie! Ah ca, mon chapeau, ol est-il? .. Bon,
le voild. Mais j'ai donc oublié ma malle!..
Non, non, la voici 4 mes pieds. Diable de
voyage! Alors c'est mon parapluie que jai
laissé. ... Diable de voyage! mon parapluie....
Que je suis béte, je I'ai 4 la main. J'en sue a
grosses gouttes. Voyons, mon parapluie, m=
malile....

On fait le dernier appel des voyageurs. En
entendant nommer M. Duhomard, le brave
touriste francais ajoute avec animation :

— Jean-Claude-Placide, négociant retraité,
demeurant 3 Paris, rue des Francs Bourgeois,
n°. 17, au Marais. Pour la dermiére fois, mon
parapluie, mori mouchoir, bon. Mes lunettes...
non.... mon parapluie. C'est 2 en perdre la

Pour couper court A cette Ltanie de va-
riantes, le chef de train pousse de force M. Du-
homard, qm se récrie. en trébuchant sur le

de bois :

— C'est bien, monsieur. Vous serez cause
que j'aural oublié quelque chose.

x
- -

Enfin, tous les voyageurs sont casés. Le
navire aérien tire et se balance sur ses cor-
dages. On entend un coup de porte-voix: —
Laissez aller!

Les cibles tombent, et notre épervier s'élance
presque perpendiculairement jusqu'a ce qu’il ait
rencontré son courant dans les couches deI'air

Nous montons ainsi environ mille métres;
et, en regardant la terre, il ne nous semble
pas que nous nous éloignons d’elle, mais bien
plutdt que les objets se rétrécissent peu A peu
comme apercus par le gros bout d’'une lunette
dont nous développerions insensiblement les
tubes.

La premiére émotion du départ passée, et
les adieux faits A notre planéte, on commence.
sur le pont 3 circuler et 2 lier connaissance,.
Notre cinquantaine de passagers offre un
curieux contingent de diverses nations. Un
Péruvien, époux récent d’une Persane, a voulu
lui faire voir Paris en passant par la Chine,
avant de la ramener avec lui dans ’Amérique
du Sud. Trois Peaux-Rouges, venant de faire
les délices du grand cirque de Pékin, en exé-
cutant leurs anciens combats nationaux, se
dirigent par correspondance 2 Saint-Pétersbourg
pour récolter les roubles de la Russie consti-
tationnelle. Deux Francais sont venus prendre
femmes a4 Pékin et retournent & Paris avec
leurs beaux-peres et belles-méres, lesquels em-
portent tout leur avoir en bons du Trésor et
en coupons de rentes cing pour cent. Plusieurs
Anglais riches ont formé une société de voya-
ges, et parcourent, sans se fixer nulle part,
les deux hémisphércs. Une famille hottentote
et une famille laponne ont mutuellement troqué

. leurs “possessions en se renconirant en Chine,

et -doivent se faire descendre 2 Caboul, pour
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de B aller, les Lapons se réchauffer au soleil
dz Cap, et les Hottentots se rafraichir aux
glaces polaires; quelques Californiens s’en vont
de pays en pays demander de l'or aux cing
parties du monde; enfin, un chef de Patagoms,
un chanteur espagnol, un négociant des Etats-
Unis, un Groenlandais, M. Duhomard et moi.

* ok
*

Nous courons toujours & 1'Ouest, tantdt des-
cendant, tant6t remontant, lorsquume Esére
ondée nous fait descendre dans Pentre-pont.
C’est I'heure du déjetiner. Nous trouvoms toute
servie une table appropriée aux désirs de nos
divers voyageurs. On se place, &S Anglais
maugréant contre la pluie et somriast 2= repas,
le Groenlandais et les La regrettant une
bonne occasion de prendre le frass, les Fran-
¢ais, nouveau-mariés, faisant k2 lsme de miel
avec leurs Chinoises, le silencieux et
excitant par sa taille de sept pieds Fadmiration
inqui¢te de M. Duhomard, les Peaux-Rouges
effrayant ce dernier par lears smmulacres de
guerre; enfin, lui-méme commencant 3 se tran-
quilliser sur le compte de ses oumblis possibles,
ou trop ahuri pour pouvoir y songer. De grands
singes dressés se tiennent derriére mous,impas-
sibles comme d’anciens domestigues anglais, et
tout préts A servir le déjefiner qu'ils ont disposé
4 leur honneur. L’un présente mme serviette.
I'autre un verre, un troisiéme offre un couteau.
Pour le coup, M. Duhomard se I&ve de table
en criant qu'on veut l'assassiner, le faire dé-
vorer, et s'enfuit abandonnant la place A nos
trop z€lés serviteurs.

— Vous passerai-je ce plax de cyprins? me
dit le pere dune des deux jemnes Chinoises.

— Tres-volontiers, & condition que vous
voudrez bien offrir de ces perdreaux truffés a
ces dames.

* =
-

Pendant ce temps, le Groenlandais présente
a I'un des Anglais un plat de poisson fumé de
fort piquante odeur.

— Merci, dit_le fils d’Albion, nous avons

notre affaire.

s en affaire & un énorme bloc
de dont ils absorbent de s la:ges
boachéss ql'i vient de @
aftaqué avec une nouvele foresr. Q-‘ 2
TEspagnol et au Patagon, l'en en face de Mautre,
iis se bourrent silenceusement, le premier d'une
fnmande ,olla-podrida,” qui semble avoir été
préparée i Séville, le second d'un copieux
salmis de ,guanaco” relevé de piment et de
canelle, et qui ferait honneur au meilleur cui-
sinier araucanien. Le déjeliner s’anime, et on
cause, surtout A notre bout de table.

Les deux Chinoises, fagonnées peu a peu par
leurs maris Francais, font grand tort A leur
réputation de taciturnité.

— Quels charmants ménages, me dise, en
voyant la compléte entente des deux couples.

Et j'examine les deux Franco-Chinoises, tout
en réfléchissant aux avantages du croisement
des races. Elles ne présentent plus que des
demies ou des tiers de Chinoises. Certain mé-
lange des airs, des allures d’Europe, et des
caractéres typiques de l'extréme Asie leur
donne un attrait singulier. Leur costume, ol

"se fond le joli des modes de France et le

riche des modes de Chine, compléte ce gra-
cieux amalgame. D'’ailleurs, révolution caracté-
ristique: 3 présent les Chinoises se coupent
les ongles et se laissent pousser les pieds.

* *
-

Notre attention est attirée par plusieurs
aérostats qui passent assez prés de nous; les
uns pareils au nétre, d’autres plus pesants et
faisant le roulage, d’autres plus légers et ser-
vant d’estafettes.

Nous voyons ensuite deux ballons filant a
ire-d'ailes et chassés par plusieurs autres qui
cagnent sur eux de vitesse. Plus tard nous ap-
prenons que les deux fuyards étaient montés,
I'un par un notaire vertueux, lautre par un
banquier miilionnaire.

{A\ continter.)

LA DERNIERE ROSE D'ETE.
(Imitation de Thomas Moore.)

'

Au milien d'un riche parterre,
Par le soleil d'aofit dévasté,
Fleurissait, triste et sohtaue

La dernidre rose d'été.

Nulle voix ne répond prés delle
A ses soupirs par un soupir;
Nul parfum au sien ne se méle:
Pourtant elle ne peut mourir!

II.

»Sur sa tige penchant la téte,
Je ne veux pas te voir languir:
Puisque, tes sceurs dorment, pauvrette,
A coté d'elles va dormir.”
Je dis, j'approche, je la cueille,
Et, pieusement inhumain,
Je la réunis, feuille & feuille,
A ses compagnes du jardin.

III.

Puissé-je ainsi quitter la vie,
Si jamais je devais un jour
N’entendre plus la voix chérie
De I'amitié ni de I'amour.
Pour que nul cceur ne nous réponde,
Pour vivre seul, pour aimer seul,
Qui ne préférerait au monde
La solitude d’un linceul ?

M.

BANNIE DU TOIT PATERNEL!
Roman.

XL

L'idée de revoir sa patrie devint de= plus
en plus fixe chez M. Markham, et un beau
jour il quitta Jérusalem avec une caravane de
marchands qui se rendait & ]'oppé.

1l voya.gealt a petites ]oumees, mais, chose
il

étrange, A

de jomrs 2 Pars

Amivé 32 Londres, il y résida plusieurs jours,
sans pouvoir se décider a aller 2 Lonemoor.

Enfin un matin il commanda une voiture et
se fit conduire 3 Pimstone, ou demeurait son
homme d’affaires. Celui-ci lui rendit ses comptes
et I'entretint de différents points concernant les
terres et les fermes. Il lui parla des habitants
de Lonemoor, mais pas un mot concernant
I'enfant ne sortit de ses lévres.

— Si“elle avait vécu, pensa le voyageur,
pendant que la voiture roulait rapidement vers
Lonemoor, cet homme m’en aurait parlé; ce
silence est une preuve évidente de sa mort.

Bient6t on arriva en vue de la vieille habi-
tation.

Le vieillard fut tellement ému en l'apercevant
que son cceur se mit & battre avec violence et
que les larmes lui vinrent aux yeux.

— Ma maison natale! se ditdl, en joignant
les mains. Oh! que je suis heureux de la revoir,
aprés tant d'années d'absence! Aussi, ne la
quitterai-je plus; si I'enfant a disparu de ce
monde, j'y finirai mes jours. Enfin, encore quel-
ques instants et je saurai 3 quoi m'en tenir.

Disons maintenant ce qu'était devenue I'enfant

de I'infortunée Clara Markham, pendant les dix-

_ huit années qu'avaient duré les pérégrinations de

son aleal, et mentionnons également que les
époux. Quillet avaient fait baptiser la petite fille

aussitét que le squire eut quitté Lonemoor. Ils.
avaient été un moment fort embarrassés pour

savoir quels noms on lui donnerait.

— Si nous l'a.ppdions Gwendoline? avait dlf'

John; c’est le nom de la mére de miss Clara,
etparoonséquentblﬂ&hgrand‘mémdc
la petite.

— Voil2 qui est bien trouvé; malsGuatb-
line ne suffit pas.

-
& -

— Eh bien, comme c'est en hiver qu'elle est
née, joignons-y celui de Winter.

Jusqu'a I'dge de trois ans, la pauvre Gwendo-
line était restée faible et maladive, mais A cette
€poque elle avait commencé A se fortifier d'unc
maniére étonnante, et le docteur déclara qu'il
n'y avait plus de crainte A avoir, que la petite
fille vivrait probablement assez longtemps pour
devenir une vieille femme.

XII.

Un soir que les époux Quillet étaient réunis
dans lear chambre, ils avaient fait des ré-
fexions sérieuses concernant I'avenir de I'enfant
de Ciara. :

— John, dit la femme, nous savons mainte-
nant qu'elle vivca. Que ferait le maitre s'il en
était averti?

— Tiens donc! il 'enverrait aux Enfants-
Trouvvés. S'il a laissé la petite ici, c'est qu'il a
pense qu'elle ne vivrait pas. Ecoutez, femme,
j’ai une idée : Nous n'avons pas d'enfants, et
nous possédons un joli petit a.vmr gagné dans
la famille du maitre. Pourquoi n'en dépense-
rions-nous pas une partie A faire élever la pe-
tite d'une maniére convenable A son rang?
Aprés tout, c’est une descendante des Mark-
ham, et qui sait ce qui peut arriver dans
I'avenir?

— Si nous connaissions seulement son peére,
répondit Mme Quillet d'un air pensif et en se-
couant la téte.

— Peu importe, répondit John, faisons-en
une demoiselle accomplie; car enfin si un jour
son grand-pére voulait la reconnaitre pour sa
peute-ﬁlle?.... et sl nous n'avions a lui pré-
senter qu'une rustaude, sans éducation, sans
maniéres....

— Vous avez raison, John, et japprouve
d’avance tout ce que vous ferez pour l'enfant
de feu notre pauvre Miss Clara. Deés qu'elle
sera en 4ge d'apprendre, nous lui procurerons
une institutrice; nOs moOyens nous permettent
cela, surtout que nos gages sont doublés de-
puis le départ du squire.

Ce fut donc une affaire réglée entre les deux
€époux, et en attendant que la petite Gwendoline
eit atteint 'dge de raison, on la laissa parcourir,
les Ja.rdms de Lonemoor en compagnie de son

ou bien jouer a la poupée dans
- lelet, quand le temps

Quatre années se passirent de la sorte, et
la santé de la petite Gwen, — comme on
I'appelait par abréviation, — se fortifiait de
plus en plus.

Le jour quelle eut sept ans accomplis, John
rappela & sa femme que le moment était venu
de songer A trouver une gouvernante pour leur
jeune protégée. Ces braves gens, aprés nombre
d'informations prises, eurent la chance de ren-
contrer une demoiselle de bonne famille, ac-
complie sous tous les rapports. Elle était or-
pheline, sans fortune, et paraissait fort heureuse
d’accepter la place qu'on lui offrait & Lonemoor.

Mle Granger s'attacha tendrement &
éleve et lui fit faire de rapides progrés
toutes les branches d'instruction. Mme Quiﬂét
lui avait présenté Gwendoline comme étant
I'entant d’'une dame qui était venue mourir &
Lonemoor; magsame des servantes avait en
soin de détromper linstitutrice et lni avait fait
connaitre que-sen €leve devait le jour 2 une

vagal . morte dans la lande, et s'était
.écha »ée-la nuit én abandonnant, t.
Quand la  gouvernante it Torigine de
Gmdohne,«, pitié se . chez gile 2 1a
affection qu'elle déjd pour
oét;e enfant, et dlg;h .de ten-
dresse encore que par le
L'institatrice a:un i pend'é.nt
sept. et _quitta¥son: au moment od
&f:ip allait avoir 1€ plus 1 des mpse)[s

d'une amie (dévouée. Mle:

depuis ps 2 un jeune ‘qui
dﬁse&&runepoanonavamdcpowon*
ma‘ﬁer ayant enﬁn thenu.nn emploi qui allait
Tai et “vivre dans_une moéleste Al
sance, il Sétait haté de vemir réclamer T'ac.
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Complissement de la promesse que ]2 jeune
fille lni avait faite. 3
Gwendoline €prouva un vif ch@grin en se
voyant privée de sa2 chére gomvernaate, de la
seule amie gu'elle eiit connue an monde.
Cependant les Quillet, persévérant dans l'es-
poir gue M. Markham adopterait un jour sa
petite-fille, sedéadérent 3ka placer dans un pen-
sionnat oit elle devait finir ses études et appren-
dre en méme temps Imsage du monde élégant
Iis choisirent donc 2 Londres une maison
d'éducation oli se fromvaient les jeunes filles
les plus aristocratiques de la capitale.
Gwendoline, douée d'une brillante intelli-
gence et dune mémoire heureuse, obtint les
'engra.nds dzccés pendant les trois années
gu'elle s ,
cv.-tétablissam:npasm t.
Aussi  était-elle
I'éleve favorite de
la directrice, qui

hardiment E
tendre 3 de\';::r
un jour pairesse
d’Angleterre.

En effet, Ia
jeune flle était
belle, distinguée,
spirituelle;  elle
possédait une 4me
élevée, un cceur
aimant, et on
pouvait dire que
la nature’ I'avait
favorisée -de tous
ses dons.

L’orpheline ne
savait rien de son
origine; elle sup-
posait vaguement .
guelle était une
parente pauvrede
M. Markham qni
Tavait fzit &lever
2 ses frais, et
quun jour elle
serait mise i Ia
téte de sa maison.

Ce qui Tavait
confirmée  dans
cette supposition,
Cest que Mme
Quillet, tout enlui
montrant de I'affection, la traitait comme une
supérieure.

Elle n'ignorait pas que M. Markham voyagezait
depuis de longues années, et elle désirait son
Tetour avec d'amtant plus d'impatience qu'elle
avait hite de Iui témoigner toute sa ¥
et dedui prouver gue s2 générosité avait porté
de bons fruits.

XIV.

Ce fat M=" Quillet qui*dlld reprendre Gwen-
dolinc 2 Londres pour la ramener 2 Lonemoor.
Arrivée au pensionnat, on I'avait introdgite dans
un_cabinet, en attendant que la jeune fille fit
préte 2 partir. Elle n'avait plus vu depuis un
amcelle qu'elle appelait toujours la petite Gwen;
amssi, guand celle-ci entra dans la piéce, elle
ne la reconnut point et fut fort surprise d’en-

ire ces paroles:

— Bonjour, ma chére Mme Quillet, ne voyez-
vous pas gue c'est moi, votre petite amie ?

Et ento de_ses deux bras le cou de la
wicille dame, elle Tembrassa. -

La femme de charge recula avec étonnement.

»Comment! cPlte jeune personne d'une si écla-
tante beauté, dlame tournure si distinguée, était
Iz chétive créature que Clara Markham avait
@elaissée, 'enfant sans nom, ni famille !...

— Que feraije d'elle maintenant? pensa la
femme de charge, en soupirant; quelle vie ai-je
2 Jui offir? Pourvu que nous n'ayons. pas
commis une fatale méprise en I'élevant en
demoiselle! A guoi lui serviront sa DBeauté, ses

talents, si'’le maitre ne I'adopte pas? Oh!
pourvu que son sort ne soit pas semblable a
celui de sa m3re!

En ce moment, un domestique vint annoncer
que la voiture attendait. x

Les deux femmes se firent conduire 3 la
station et furent bientot en route.

Pendant le trajet, Gwendoline, woyant que
Mme Quillet paraissait triste et -somcieuse, lui
demanda :

— Etes-vous mécontente de moi, ma bonne
amie ?

— Mécontente! répéta la wvieille dame. Et
pourquoi le serais-je?

— Je reverrai Lonemoor avec mm grand
bonheur, continua l2 jeune fille; mon tuteur

LES PONTS DE CORDES AT JAPON.

est-il revenu de voyage?
— Votre.... quoi?....
— Mon tuteur, M. Markham. Clest &

que je ne I'zie jamais va!... Est-l 3 Iz maison?
— M. Markham > toujours,

h i O R
— Oh, combien je désire le voir, pour Im

prouver ma reconnaissance. Je serai poar km

une fille dévouée, il ne regretters jamais I'argent

quil 2 dépensé pour mou

REBUS No. 2,

droit aux

— Ecoutez, Miss Gwendoline, si vous par-
venez A gagner les bonnes grices du squire,
votre sort est assuré; mais je ne pense pas
que vous aurez cette chance. Je crois que le
maitre ne reviendra plus & Lonemoor de sa vie,

— FEt dans ce cas, que deviendrai-je, moi? fit
la jeune fille d’un air grave.

— Dieu le sait! murmura la vieille femme
involontairement.

— Que signifient ces paroles? demanda
Gwendoline inguiéte.

— Oh, rien... Si M. Markham ne revenait
plus, eh bien, vous resteriez 3 Lonemoor avec
moi et John, voild tout.

Aprés cette réponse, un silence assez em-
barrassant s’établit entre les deux interlocutrices,
et il ne fut rompu
qu'ad léur arrivée
a Pimstone.

En descendant
du train, elles vi-
rent s’approcher
d’elles le mari de
Mme Quiliet; ce-
lui-ci venait les
prendre avec la-
voiture.

— Ah, Miss
Gwendoline,  dit
John en souriunt,
vous voila donc
de retour parmi
nous!... Votre ap-
partement est pré-
paré A Lonemoor,
car j'zi donné des
ordres avant mon
départ. Et puis,
vous y trouverez
une femme de
chambre que nous
avons  engagée
pour vous Servir,
et qui est arrivée
ce matin.

— Vous &tes
bien bon, mon
~cher = Monsieur
Quillet, répondit
la jeune fille en lui
tendant la main.

— Allons, John,
pous monterons
en voiture, car je
suis pressée d’ar-
river 2 la maison,
fit la femme de

Une beure aprés, ils mettzient pied 3 terre
dans B cour de Lonemoor. Les voyageuses
prirent quelques moments de repos, et le diner
fut servi.

Le repas terminé, un domestigue apporta
des lumiéres et annonca que M. Or:h?enay,
I'homme d'affaires de M. Markham, accom-
pagné de son fils, désirait parler aux époux
Quullet.

(A continuer.)

AVIS A NOS ABONNES

Les abonnés qui auront fait parve:nir, avant le 3janvier 1880
4 I'Administration, 2 Bruxelles, la solution du présent rébus, ont
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4%, 5¢ ou 6¢ volume de I'lllustration Européenne, frs. 6,00
I'exemplaire, au Lien de frs. 10,00.

»Au Salon,” charmante oléographie, valear 8 francs, frs. 4 et

frs. 6 encadrée.

» A la Campagne,” formant pendant, valeur 8 francs, frs. 4 et

frs. 6 encadrée.

Envoyer le mandat-poste, aprés la publication dans 1'Illustration
Européenne, du rébus ci-contre.



